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Surgic Pro2
X
VarioSurg 3

VARIOSURG
OSSEO

NSK  Surgic Pro2

SINERGIA EN IMPLANTOLOGIA

Dos sistemas conectados

Surgic Pro2 y VarioSurg3 generando sinergias gracias a su conexion

inalambrica

La funcién de Conexion permite, mediante un Unico pedal, alternar el manejo del sistema de micromotor

para cirugia oral e implantes Surgic Pro2 y el sistema quirirgico ultrasénico VarioSurg3. La interfaz

comun permite controlar cada dispositivo, permitiendo sinergias en diversos procedimientos quirdrgicos
y agiliza enormemente cada tratamiento.

Cada sistema esta disponible por separado y se puede vincular facilmente segun las necesidades del

profesional, lo que hace que sea un sistema accesible y versatil.

La funcién Link
conecta facilmente
los dos dispositivos

La funcion Link es facil
de configurar con solo
conectar el Surgic Pro2 y
el VarioSurg3 al Médulo de
Enlace. Los dos sistemas
pueden instalarse juntos
utilizando el Link Stand 2.

Médulo de enlace

- |

- i

P

Link Stand2
Con la unidad Link Stand,
las dos unidades pueden
apilarse con seguridad para
ahorrar espacio.

Ajustes de programas
a través del pedal de
control inalambrico

Los dos dispositivos pueden
utilizarse con el pedal
inaldambrico del Surgic Pro2.
El pedal ofrece la posiblidad
de manejar sin manos la
diferentes programas como
direccion de la rotacion,
irrigacion, selecciéon de
programa o potencia del
ultrasonidos.

Pantalla grande para
garantizar seguridad

La pantalla, facil de usar,
indica con claridad cuél de
los dos sistemas esté activo
para garantizar seguridad

y precision en cada
tratamiento.
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GO BEYOND

El mundialmente aclamado micromotor quirtrgico Surgic Pro, ha evolucionado en el Surgic Pro2.

Se han introducido 3 mejoras: operabilidad , seguridad y conexion inalambrica.

Ademas de mejorar el rendimiento basico del Surgic Pro, su excelente adaptabilidad de conexion con
varios dispositivos externos proporciona al operador un mayor confort, seguridad y eficiencia a lo largo
de todo el tratamiento odontoldgico.

Los profesionales exigen la méaxima fiabilidad y sensacion de seguridad en la practica clinica.

La respuesta de NSK es una tecnologia que ofrece un «rendimiento de Ultima generacion».

3 Puntos de Evolucion

OPERABILIDAD SEGURIDAD CONEXION INALAMBRICA

OPERABILIDA

Se ha introducido una serie de actualizaciones que garantizan un mayor confort durante los

tratamientos de implantologia. Estas especificaciones ponen las exigencias de los profesionales en
¥, primer lugar.
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Manejo mejorado Un nuevo motor, mas compacto

NSK  Surgic Pro2

; Se ha conseguido reducir considerablemente el tamafio y el peso del motor gracias a la tecnologia
- patentada de NSK para micromotores. Ademas, al colocar el centro de gravedad mas cerca del cabezal

de la pieza de mano, se ha mejorado notablemente su manejo. Esto incrementa su eficiencia y reduce el
L estrés del tratamiento implantoldgico.

] Longitud 24,9% MENOS J

Peso 9,1% MENOS ; ‘

- )

61,5 mm

121g*

Surgic Pro s * Excepto el cable del motor
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Maxima visibilidad y facilidad de
manejo Panel tactil LCD de colores

La visibilidad queda garantizada gracias al amplio
panel tactil LCD con retroiluminacién de alto
contraste. La pantalla puede regularse en 10
niveles de brillo. Los iconos, intuitivos y sencillos de
entender, hacen que el tratamiento se desarrolle de
una forma fluida.

Pantalla plana facil de limpiar

Con sus 3 niveles de sensibilidad, el panel
tactil puede adaptarse para responder incluso
cuando se usan guantes o telas quirlrgicas.
a introduccién de la pantalla ultrafina facilita la
limpieza tras su uso, mejorando la higiene. Su
disefio tiene en cuenta los requisitos tanto del
tratamiento quirdrgico como postquirdrgico.

La visibilidad ha mejorado
significativamente con la luz LED a
color de alta resolucién

El uso de luz LED a color de alta resolucion permite
ver la sangre y las encias como si estuvieran
iluminadas con luz natural, proporcionando una
mayor visibilidad del campo quirtrgico. Cuenta
con 10 niveles de brillo que se regulan para
dar un apoyo continuo y sin fisuras al trabajo
odontolégico. Al generar muy poco calor, garantiza
la seguridad durante largos periodos de uso, asi
como una prolongada vida Util, resultando a su vez
mucho mas econémico.

Bomba de irrigacién continua 'y
silenciosa

El nuevo modelo de bomba de irrigacion
proporciona un flujo de agua continuo con un
nivel de ruido muy reducido. La instalacién del
tubo de irrigacion, es mas sencilla y, por ello,
méas facil de usar. Los componentes de la bomba
que sobresalian del cuerpo principal se han
combinado para crear un disefio mas compacto
y elegante. El tamafo de la unidad de control
principal también se ha reducido para ahorrar
espacio en el campo operatorio.

Luz LED de Alta Resolucion

Luz Blanca LED Estandar

SEGURIDAD

Sinénimo del Surgic Pro. Conseguir procedimientos mas seguros es posible con una mayor precision
del torque, combinada con el «dispositivo de medicion ISQ, Osseo 100+».

La busqueda de NSK por la precisién garantiza un tratamiento
seguro gracias a la Correccién de Torque Precisa

Los motores para implantes presentan

normalmente una discrepancia entre el valor 8 ® Después de calibrar l =
de torque declarado y el valor de torque real — Antes de calibrar . .
aplicado que depende del nivel de friccion S &0 " L)
de los rodamientos y del desgaste del é P f
engranaje del contra-angulo.Esta diferencia g 40 2 L]
en los valores de torque debe corregirse % ~ n
para que el tratamiento resulte seguro. En 2 20 - 2
esto consiste precisamente la calibracion "
del torque. La calibraciéon avanzada de
0 20 40 60 80

contra-angulos (AHC) de NSK corrige las ToraeeskHeses e
diferencias de torque del contra-angulo
que pueden existir. Por lo general, existe un
pequeno desajuste entre el valor de torque preestablecido y el real, debido a la friccion entre el rodamiento
y el engranaje del contra-angulo. La AHC corrige este desajuste para garantizar unos valores de torque
extraordinariamente precisos que se requieren en implantologia. Minimizar el desajuste entre el valor de

torque definido y el valor de torque real mejora la seguridad del tratamiento.

Osseo 100+, el dispositivo de medicién 1SQ, permite R
realizar tratamientos de implante mas seguros

Osseo 100+ mide la estabilidad de un
implante y la osteointegracién para mejorar
la toma decisiones a la hora de cargar un
implante. Una cuestién especialmente
importante en tratamientos breves o con Mediciéndel valor

1SQ de forma remota.
No existe ningin
impacto adicional sobre
elimplante nisobre el
ISQ en terminales externos. pilar

pacientes de alto riesgo.
Surgic Pro2 tiene una funcion de conexion
que permite compartir y gestionar el valor

187
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CONEXION INALAMBRICA

La conexion inalambrica con multiples dispositivos amplia
significativamente el alcance del tratamiento implantolégico.

VarioSurg 3 PEDAL DE

Sistema ultrasénico CONTROL
de cirugia 6sea INALAMBRICO

\
\
X

Surgic Pro2

Osseo 100+
Dispositivo de monitorizacién
de osteointegracién

Conexién con Osseo 100+, el Sistema de Medicién de Estabilidad del Implante

Osseo 100+, el dispositivo de medicion ISQ, mide el cociente de estabilidad del implante de forma
inaldmbrica y puede conectarse por Bluetooth®, lo que permite realizar una confirmacion del ISQ en
una interfaz compartida. Asi, es posible compartir y gestionar los datos de las puntuaciones ISQ en
otros terminales a través de Surgic Pro2. Tal es la capacidad de expansion de Surgic Pro2 que el propio
dispositivo lleva esta funcion ISQ ya incorporada. Bastan 3 sencillos pasos para usar Osseo 100+.

4

X ISOVALUE
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Conexién con VarioSurg 3, el sistema ultrasénico de cirugia 6sea

El Surgic Pro2 puede conectarse faciimente con el dispositivo de ultrasonidos de NSK, VarioSurg3 con
solo conectar nuestro médulo de enlace.
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Conexién con iPad

Instalando una aplicacion dedicada y conectando un iPad a la unidad de control, es posible visualizar en
tiempo real datos operativos detallados, como la velocidad de rotacion y el rango de torque. Estos datos
pueden guardarse. Del mismo modo, pueden visualizarse y guardarse conectandose con Osseo 100+.
La gestion de la informacién de rastreo de los datos operativos permite adaptar el tratamiento a cada

__ N

paciente especifico.

Conexién a un pedal de control inalambrico

La conexion por Bluetooth permite adoptar la posicion éptima sin tener que preocuparse por la longitud
del cable. El pedal de control es 400g mas ligero que el modelo anterior (asa incluida), lo que facilita su
reubicacion. De este modo, el profesional puede mantenerse centrado en el tratamiento. Las funciones
de «seleccion de flujo de irrigacién», «seleccién de programa» y «velocidad de rotacion» pueden
personalizarse usando los 3 botones incorporados, lo que permite al operador escoger su modo de
funcionamiento preferido. La fuente de alimentacién de bajo consumo emplea 3 pilas AAA. Una luz
intermitente se enciende para indicar que las pilas se estan agotando.

Boton de seleccién
de programa

Botén de flujo —‘
deirrigaciéon

Botdn de direccion de
rotacion

Botdn de velocidad

189
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Surgic Pro2

SET COMPLETO con X-SG20L

SET COMPLETO con SG20

Optic  MODEL ORDER CODE

Optic  MODEL ORDER CODE

[ ] Surgic Pro2 OPT Y1004195

- Surgic Pro2 NON-OPT Y1004196

Contenido :

¢ Unidad de control

* Micromotor LED SGL80OM

* Pieza de mano 6ptica X-SG20L (Reduccién 20:1)
* PEDAL DE CONTROL INALAMBRICO

* Tubo de irrigacion (juego de 3) y otros accesorios

Caracteristicas técnicas :

Contenido :

* Unidad de control

* Micromotor SG80M no éptico

* Pieza de mano SG20 (Reduccion 20:1)

« PEDAL DE CONTROL INALAMBRICO

* Tubo de irrigacion (juego de 3) y otros accesorios

Unidad de control con AHC Micromotor
 Fuente de alimentacién : AC100-240V 50/60 Hz ~ ® Torque : 5-80 Ncm

* Programas : 8 programas/sistemas de implante e Alimentacion de la luz :

* Maxima potencia de la bomba : 756 mL/min  * Velocidad del motor : 200-40.000 min-1

* Dimensiones : L 245 x An 235 x Al 90 mm mas de 32 000 LUX (Micromotor LED)

PEDAL DE CONTROL INALAMBRICO

* Funciones del pedal de control :
Botdn de seleccion de programa, control
de velocidad y rotacion.
Botén de avance/retroceso

190

OPCIONAL

Accesorios para Conexién
Inalambrica
(Surgic Pro2 x VarioSurg 3)

La conexion a través del Set de conexién inalambrica
compacto permite operar dos sistemas quirtrgicos con un
unico pedal de control inalambrico.

Osseo 100+
(Sistema de medicion de estabilidad de

implantes)

El nivel de estabilidad del implante puede definirse a fin
de facilitar un tratamiento implantolégico mas seguro. Los
datos ISQ pueden registrarse y guardarse

« Caja de enlace conectandose a Surgic Pro2. ."
* Cable de enlace Fabricante
Integration Diagnostics
Sweden AB
e
MODEL ORDER CODE MODEL ORDER CODE
Médulo de enlace Z1402001 Osseo 100+ Y1004176

'h__ »

A

Caja de esterilizacién
La caja de esterilizacion esta disefiada para el procesamiento y el
almacenamiento seguro de los componentes de Surgic Pro2.

e Dimensiones : L 279 x An 183 x Al 34 mm

MODEL ORDER CODE MODEL ORDER CODE
Link Stand2 Z1452001 SG-CASE $900040
Maletin de transporte

iCart Duo ‘

Los sistemas quirdrgicos Surgic
Pro2 y VarioSurg 3, asi como

sus accesorios, van colocados de
forma eficiente y funcional en
carrito especialmente disefiados.

Maletin de transporte para todos los componentes y
accesorios de Surgic Pro2
* Dimensiones : L 534 x An 427 x Al 207 mm

-
¥ S <
) 1
% _‘ '\_I I
|
® r ~
MODEL ORDER CODE MODEL ORDER CODE
iCart Duo $9090 Maletin de transporte Y1004219

191

v|9oNndld



CIRUGIA

Surgic Pro+

X
VarioSurg 3

SINERGIA EN IMPLANTOLOGIA

Dos sistemas quirlrgicos conectados que se manejan con un unico pedal de control.
Un innovador enfoque para implantes y tratamientos de cirugia oral.

DOS SISTEMAS CONECTADOS

Surgic Pro y VarioSurg3 Creando sinergias con la funcion de Conexién

La funcién de Conexion permite, mediante un Unico pedal, alternar el manejo del sistema de micromotor
para cirugia oral e implantes Surgic Pro y el sistema quirtrgico ultrasénico VarioSurg3. La interfaz comun

controla ambos aparatos, potencia la eficacia en los diversos procedimientos quirrgicos y simplifica al

maximo el tratamiento. Cada aparato esté disponible por separado y se conecta faciimente cuando se
necesita, lo que conforma un sistema ampliable y muy asequible.

(

Conexién sencilla
de ambos
sistemas

La funcién de Conexion es
muy sencilla. Tan solo hay
que conectar las unidades
Surgic Pro y VarioSurg3 con
el cable de conexion. Los
sistemas pueden instalarse
juntos en el soporte compacto
especialmente disenado para
tal fin.

Ajuste de programas
mediante el pedal de
control

El pedal de control Unico
permite manejar ambos
sistemas sin usar las manos
en funciones tales como el
encendido y apagado del
ultrasonidos, seleccion
del sentido de rotacién
(avance/retroceso), ajuste
del volumen de flujo de
la solucién refrigerante y
seleccion de programas.

Pantalla amplia
y nitida para una
mayor seguridad

La pantalla, perfectamente
nitida, indica qué sistema
esta activo, garantizando
un manejo seguro y preciso
de los instrumentos.
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La eleccion de los profesionales

Surgic Pro+

La Eleccién de los Profesionales

NSK ofrece la tecnologia mas avanzada para un rendimiento superior en la practica clinica. Surgic Pro, gracias
a su unidad compacta, ligera y potente, responde a las exigencias de los profesionales con total fiabilidad.

Calibracion

La exigencia de precision de NSK garantiza un tratamiento seguro gracias a
una perfecta correccién del torque

-

Alta precisiéon de torque con la AHC

La calibracién avanzada de la pieza de mano (AHC) exclusiva de NSK garantiza el valor de torque
adecuado para cada tratamiento.

Por lo general, existe un pequefo desajuste entre el valor de torque preestablecido y el real, debido
a la friccién entre el rodamiento y el engranaje del contra-angulo. La AHC corrige este desajuste para
garantizar unos valores de torque extraordinariamente precisos.

Calibracién de alta precisién

Los ajustes sin carga, con carga y segun la velocidad consiguen una calibracién mas precisa, que se
hace teniendo en cuenta el uso de la pieza de mano.

Factores de calibracion segura de NSK segun condiciones de uso de la
pieza de mano

Calibracién de Surgic Pro Calibracion sin carga, sin contar con la
(Nem) (Ncm) pieza de mano
80 . 80

Ausencia de Desviacion hacia

o (2
60 desviacién hacia \ 60

40 I 40

0

0 20 40
Torque establecido (Nem)

20 40
Torque establecido (Ncm)

Torque real
Torque real
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Equilibrado, con un micromotor compacto y ligero

Nuestro constante esfuerzo de optimizacién logré reducir el tamafno del micromotor Surgic Pro en 16,2
mm y el peso en 42 g para mejorar el equilibrio durante su funcionamiento, reduciendo en gran medida la

fatiga del profesional.

SGL70M / 81,9 mm, 280 g*

SGL50M /98,1 mm, 322 g*

I l I s Surtjie SOLEOM

*Cable incluido

Equilibrado, con un micromotor compacto y ligero

Nuestro constante esfuerzo de optimizacién logré reducir el tamafo del micromotor Surgic Pro
en 16,2 mmy el peso en 42 g para mejorar el equilibrio durante su funcionamiento, reduciendo en

gran medida la fatiga del profesional.

lluminacién LED para un tratamiento mas preciso y seguro
La iluminacion LED de NSK genera una luz natural que, al proporcionar una
vision mas nitida del area de tratamiento, mejora la precision de la cirugia y
reduce el tiempo de intervencion. Ademas, las fuentes de luz LED son mas

seguras porque no se sobrecalientan y son muy duraderas.

Optico MODELO CODIGO DE PEDIDO
[ SGL70M E1023
— SG70M E1025

* Cuerpo de titanio solido
e Concable de2m

Esterilizable con

s | Lavableen
autoclave hasta 135°C

196
/T | termodesinfectante

Unidad compacta con amplia pantalla LCD

La unidad de control, compacta y sofisticada, cuenta con una amplia pantalla LCD con retroiluminacién
de alta visibilidad y botones de manejo intuitivo para crear un entorno de trabajo méas seguro y

agradable.

Bomba de irrigacion avanzada

La bomba tiene un sistema de tubos de irrigacion muy facil de
configurar y su funcionamiento es extremadamente silencioso.

Ocho sistemas de implantes diferentes preestablecidos

Surgic Pro incluye ocho sistemas de implantes diferentes en memoria y un total de 64 programas.
Ademas, permite programar distintos parametros: relacion de transmision, velocidad, direccion de
rotacion, limite de torque, volumen de flujo de solucion refrigerante e intensidad de iluminacion. Estas
caracteristicas resultan muy Utiles cuando se usan dos o mas marcas de implantes. Una vez completada
la programacion, el usuario tan solo tiene que pulsar un botén para iniciar el procedimiento deseado.

Registro de datos
La funcién de registro de datos de Surgic Pro permite grabar y almacenar la velocidad, los valores de torque
y datos del paciente. Gracias a esta eficaz gestion de los datos, la practica clinica resulta méas segura.

*Capacidad de memoria interna méxima: 100 minutos

Gestion de datos
La informacién sobre el tratamiento es facilmente accesible y puede
descargarse en un pendrive USB. Los archivos pueden transferirse y

adjuntarse a la ficha del paciente.
*Pendrive USB no incluido

— — FonwaRD
Terocr] w

Manejo sencillo de los datos de tratamiento

Al tratarse de archivos CSV o bitmap, no es necesario /
0
instalar ningun software especifico. i
*Formatos de archivo: csv o bmp }'
|
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Surgic Pro+
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Set Completo Surgic Pro+
con Pieza de mano 6ptica X-DSG20L

Surgic Pro Set Completo
con pieza de mano X-SG20L

Optico  MODELO CODIGO DE PEDIDO

Optico  MODELO CODIGO DE PEDIDO

[ ] Surgic Pro + OPT-D Y1003585

[ ] Surgic Pro OPT Y1003586

Incluye

 Unidad de control con almacenamiento de datos

* Micromotor LED SGL70M e Pedal de control FC-78
* Pieza de mano 6ptica X-DSG20L (Reduccion 20:1)
* Tubo de irrigacion (5 piezas) y otros accesorios

Surgic Pro Set Completo
con pieza de mano SG20

Optico  MODELO CODIGO DE PEDIDO

— Surgic Pro NON-OPT Y1003587

Incluye

* Unidad de control sin aimacenamiento de datos
* Micromotor SG70M no éptico

* Pedal de control FC-78

* Pieza de mano no 6ptica SG20 (Reduccion 20:1)
* Tubo de irrigacion (5 piezas) y otros accesorios

Especificaciones

Incluye

¢ Unidad de control sin almacenamiento de datos
* Micromotor LED SGL70M

* Pedal de control FC-78

* Pieza de mano o6ptica X-SG20L (Reduccion 20:1)
* Tubo de irrigacion (5 piezas) y otros accesorios

Unidad de control con AHC

* Fuente de alimentacion AC 230V 50/60 Hz

* Velocidad del motor 200~40.000 min

* Alimentacién de la luz

* Max. potencia de la bomba 75 mL/min

« Programas 8 programas / sistema de implante
 Dimensiones L 265 x An 220 x Al 100 (mm)
Micromotor

o Torque 5-80 Nom

mas de 32.000 LUX (Micromotor LED)

Pedal de control
* Funciones del pedal de control : Botén de programa, pedal de

volumende flujo de solucion

control de velocidad, Botdn del

refrigerante, Boton avance / reverso

Bajo control

El pedal de control es facil de usar y permite el manejo de todas las funciones dentro de los parametros
preestablecidos sin necesidad de tocar el panel de control, para evitar activar accidentalmente el

micromotor fuera de los limites preestablecidos.

El Surgic Pro/Surgic Pro+ esta certificado conforme a la norma IPX8.

Boton del volumen Botén de Forward
de flujo de la solucion ~ programa  / Reverse
refrigerante Button

Pedal de control de velocidad

Set de asas (Opcional)

El set de asas se puede acoplar facilmente al
pedal de control (FC-78).

MODELO CODIGO DE PEDIDO

MODELO CODIGO DE PEDIDO

FC-78 Z1102001

Set de asas Z1027001

* Concablede2m

Optional

Maletin de Transporte (Opcional)

El maletin de transporte NSK tiene capacidad
para todos los componentes de Surgic Pro y
para la caja opcional de esterilizacion.

iCart Duo (Opcional)

Un carrito especial para
instalar la unidad de control y
los accesorios.

v|9oNndld
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MODELO CODIGO DE PEDIDO MODELO CODIGO DE PEDIDO
Maletin de transporte (Surgic Pro) Y1001952 iCart Duo $9090

* Dimensiones : L 534 x An 427 x Al 207 (mm)

* Dimensiones : Al 101,65 cm
* Peso : 16,5 kg
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Piezas de Mano para Implantes

Contra-angulo desmontable con torque de hasta 80 Ncm Ti-Max X-DSG20L Contra-angulo quirGrgico desmontable

* Cuerpo de Titanio con DURACOAT Resistente
a arafiazos

« Optica de Vidrio Celular

* Portafresas Push Botton

* Irrigacion externa e interna (Kirschner y Meyer)

* Disefio de cabezal sellado

* Torque méax : 80 Ncm

* Velocidad Méax : 2.000 min”'

Optico MODELO  CODIGO DE PEDIDO

[ ] X-DSG20L C1068

20:1 Reduccion
- X-DSG20 C1067

v|9oNndld

Facil de desmontar y limpiar

El contra-angulo DSG20 se desmonta con un simple giro para facilitar
la limpieza del interior. Sin embargo, el exclusivo sistema de bloqueo
de NSK evita que se desacople accidentalmente mientras esta en
funcionamiento.

Sistema de doble sellado

El original sistema de doble sellado de NSK evita que la sangre y otros
contaminantes penetren en el cabezal, lo que garantiza la larga vida util
del instrumento.

Esterilizable con 201
autoclave hasta 135°C

SN
200 ‘SDN' Se puede utilizar s , Lavable en 135
¥ hasta80NCM /I | termodesinfectante
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Piezas de Mano para Implantes

Ti-Max X-SG20L S-Max SG20

e Cuerpo de Titanio con DURACOAT e Cuerpo de Acero Inoxidable

Resistente a Rayones p  Portafresas Push Botton
« Optica de Vidrio Celular TN  Irrigacion externa e interna | TN
 Portafresas Push Botton ‘80'\" (Kirschner y Meyer) 4 ‘SON'

\rri . . g -— - -
* Irrigacion externa e interna * Disefio de cabezal sellado

(Kirschner y Meyer) . , * Torque max : 80 Ncm 6 J
« Disefio de cabezal sellado Optico MODELO  CODIGO DE PEDIDO « Velocidad Méx : 2.000 min- ptico MODELO  CODIGO DE PEDIDO
* Torque méx : 80 Ncm . L

20:1 Reducciéon @ X-SG20L C1003 20:1 Reduccion - $G20 C1010

* Velocidad Max : 2.000 min™

* Esta pieza de mano debe ser usada solamente en unidades quirtrgicas NSK con calibracion de torque (ej.: Serie Surgic

Pro)

Ti-Max nanoSG20LS SGX-E20R
* Cuerpo de Titanio con DURAGRIP ‘_ * Reduccion 20:1

Resistente a Rayones * Velocidad max.: 2,000 min-1
» Optica de Vidrio Celular e Portafresas — * Torque max.: 50 Ncm

armn ™

Push Botton ‘SON’ * Portafresas giratorio

* Irrigacion externa e interna (Kirschner * Pieza de mano en angulo
M 4 Sist de irri ife 1o 4

y Meyen) Optico  MODELO  CODIGO DE PEDIDO © Sistema delrrgacion externo Optico  MODELO  CODIGO DE PEDIDO
* Disefio de cabezal sellado ¢ Torque e Para preparacién/colocaciéon de

méx : 80 Nem ) 20:1 Reduccién @ nanoSG20LS C1103 implantes zigomaticos y pterigoideos en cirugia 20:1 Reduccién  — SGX-E20R HA1200 -
* Velocidad Méx : 2.000 min”' Maxilofacial/cirugia oral )

[
Los instrumentos de la Serie nano son compatibles con la linea de motores de NSK (micromotores NLX nano, NLX plus, 9\
M40LED, NBX, NBX N, X205L, M205LG y SGL70M) y otros motores con inserto de menos de 23 mm. >
P P
202 ‘BON ‘ Se puede utilizar s | Lavable en Esterilizable con ‘SDN ’ Se puede utilizar s | Lavable en Esterilizable con 203
¥ hasta 80 NCM /N | termodesinfectante autoclave hasta 135°C wmms-"  hasta 80 NCM /N | termodesinfectante autoclave hasta 135°C




CIRUGIA

Piezas de Mano para Implantes

204

Ti-Max X-SG93L

Spray Triple

* Cuerpo de Titanio con DURACOAT
Resistente a Rayones

« Optica de Vidrio Celular (X-SG93L)

* Sistema de Cabezal Limpio

* Portafresas Push Botton

¢ Enfriamiento externo

* Para fresas FG (01,6)

 Velocidad Méx : 120.000 min'

Ti-Max X-SG25L

e Cuerpo de Titanio con DURACOAT
Resistente a Rayones

« Optica de Vidrio Celular

* Sistema de Cabezal Limpio

 Portafresas Push Botton

* Enfriamiento externo

¢ Para fresas CA (02,35)

e Velocidad Méax : 40.000 min™'

Optico MODELO  CODIGO DE PEDIDO
[ ] X-SG93L C1004
1:3 Multiplicador
— X-8G93  C1007

Optico MODELO  GODIGO DE PEDIDO

1:1 Velocidad Directa @

X-8G25L C1011

v | Lavable en

/N | termodesinfectante

Esterilizable con
autoclave hasta 135°C

Ti-Max X-SG65L

* Cuerpo de Titanio con DURACOAT
Resistente a Rayones

« Optica de Vidrio Celular (X-SG65L)

* Sistema de Cabezal Limpio

* Para fresas HP (02,35)

* Enfriamiento externo

* Velocidad Max : 40.000 min”!

Ti-Max Z-SG45L

Spray Triple

® Cuerpo de Titanio con DURAGRIP
Resistente a Rayones

« Optica de Vidrio Celular (Z-SG45L)

* Rodamientos de Ceramica

* Sistema de Cabezal Limpio

 Portafresas Push Botton

® Para fresas FG (01,6 / 20-25 mm)

* Enfriamiento externo

 Sistema Anti Calor

 Velocidad Max : 120.000 min™

Pieza de Mano Recta

Optico MODELO  CODIGO DE PEDIDO

[ J X-SG65L H1009

1:1 Velocidad Directa
— X-SG65 H1038

Optico MODELO  CODIGO DE PEDIDO

[ ] Z-SG45L C1107

1:3 Multiplicador
— Z-SG45 C1108

Esterilizable con
autoclave hasta 135°C

s | Lavableen

/M | termodesinfectante
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CIRUGIA

Piezas de Mano para Implantes Piezas de Mano para Microcirugia

SGM-ER20i Piezas de Mano Rectas

* Para fresas quirtrgicas (02,35)

Bl . i MODELO CODIGO DE PEDIDO
* Blogueo de mandril por anillo
 Velocidad Méx : 40.000 min™'
' 1:1 Velocidad Directa SGS-ES H264
* Irrigacién externa e interna (Kirschner y K
Meyer) MODELO CODIGO DE PEDIDO
* Con llave para pieza de mano
o Velocidad Méx : 2.000 min"' 20:1 Reducciéon SGM-ER20i Y110127
SGMS-ER20i Con Indicador de Profundidad « Para fresas quirrgicas (02,35) -
* Blogueo de mandril por anillo MODELO CODIGO DE PEDIDO
* Velocidad Méx : 80.000 min”!
1: 2 Multiplicador SGS-E2S H266

Estan disponibles 2 tipos de Indicadores
de Profundidad. Ambos son faciles de
colocar y retirar para tratamientos sin
inconvenientes.

Piezas de Mano con Angulo de 20°

* Para fresas quirdrgicas (02,35) /
« Bloqueo de mandril por anillo MODELO CODIGO DE PEDIDO

 Velocidad Méx : 40.000 min”'

v|9oNndld

1:1 Velocidad Directa SGA-ES H263

* Irrigacién externa e interna (Kirschner y Meyer)

« con 2 Indicadores de Profundidad, Llave para la MODELO CODIGO DE PEDIDO
pieza de mano, Regla . |

« Velocidad Max : 2.000 min-' 20:1 Reduccién SGMS-ER20i Y110147
* Para fresas quirdrgicas (02,35) /
« Blogueo de mandril por anillo MODELO CODIGO DE PEDIDO
* Velocidad Max : 80.000 min”'

1: 2 Multiplicador SGA-E2S H265
206 v | Lavableen Esterilizable con v , Lavableen Esterilizable con 207

/N | termodesinfectante

autoclave hasta 135°C termodesinfectante autoclave hasta 135°C




CIRUGIA

Piezas de Mano Micro Sierra

* Reciprocidad de 1,8 mm
* Con Boquilla de Irrigacion Externa

¢ 17° Oscilacion
* Con Boquilla de Irrigacion Externa

® 3° Sagital
* Con Boquilla de Irrigacion Externa

A

—
NS
*I
MODELO CODIGO DE PEDIDO
3.2:1 Reduccion SGR2-E SH162
—
NSK
— .
MODELO CODIGO DE PEDIDO
3.5:1 Reduccién SGO2-E SH164

l

MODELO

CODIGO DE PEDIDO

3.2:1 Reducciéon SGT2-E

SH163

208

* No exceda la velocidad méxima indicada.
* Las sierras son vendidas separadamente.

s | Lavableen

/I | termodesinfectante

Esterilizable con
autoclave hasta 135°C

SGR2-E Hojas para Vaivén Antero-Posterior
MODELO CODIGO DE PEDIDO
SGR-1 e  Espesor de hoja 0,35 mm Y900072
10 ‘ * Paquete de 10 hojas
SGR-2 /,/? * Espesor de hoja 0,35 mm Y900073
IR ¢ Paquete de 10 hojas
20
SGR-3 L TF * Espesor de hoja 0,35 mm Y900074
AR « Paquete de 10 hojas
30
SGO2-E Hojas para Oscilacion Lateral
MODELO CODIGO DE PEDIDO
SGO-1 gm * Espesor de hoja 0,3 mm H174034
'_i‘ | ‘ 30 * 1 hoja
6
SGO-2 mm ¢ Espesor de hoja 0,3 mm H174044
=l \m « 1 hoja
- / M
6
$GO-3 af « Espesor de hoja 0,3 mm H174031
l ,’ 30 *1hoja
[ 4
6.5
SGO-4 o | « Espesor de hoja 0,3 mm H174041
5 e ——
2 e ‘ * 1 hoja
bl
SGO-5 o 9 . Espe.sor de hoja 0,35 mm H174032
e ;" 30 * 1 hoja
) /
b
SGO-6 o | e, * ESPesorde hoja0,35mm  H174042
0 / 5 ‘ * 1 hoja
=W
SGT2-E Hojas para Oscilacién Sagital
MODELO CODIGO DE PEDIDO
SGT-1 * Espesor de hoja 0,35 mm Y900075
e Paquete de 10 hojas
SGT-2 * Espesor de hoja 0,35 mm Y900076
* Paquete de 10 hojas

209
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CIRUGIA

Elimina las Dudas

Osseo 100 mide la estabilidad del implante y la osteointegracion para mejorar la toma de decisiones
sobre cuando cargar el implante, una cuestién especialmente importante cuando se aplican protocolos
con periodos de tratamiento més breves o se trata a pacientes de alto riesgo.

O S S e O 1 O O I El sencillo procedimiento que mide el valor ISQ permite que la carga del implante pueda planearse

con antelacion. La reconstruccién de coronas y puentes se puede controlar para optimizar el tiempo
y asi disminuir el riesgo de fallos. Se pueden realizar mediciones sin impactos innecesarios, ya que el
dispositivo no entra en contacto con el implante o pilar.

Conectividad inalambrica con Surgic Pro2

Osseo 100+

Conectividad con Surgic Pro2

Al conectarse con Surgic Pro2, el valor ISQ se
transmite automaticamente. La conexién Bluetooth®
garantiza que los procedimientos clinicos se llevaran
a cabo sin interrupciones.

Gestion de datos inalambrica

La medicion del ISQ puede compartirse y procesarse
conotros datos en terminales externos a través de
Surgic Pro2.

Funcionamiento auténomo
Osseo 100

Instalando un MulTipeg™, la medicion se realiza en un
segundo. Un resultado numérico aparece en la
pantalla LED, indicando el nivel de integracién del
implante.

[¢]
X
(=
@
>
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CIRUGIA

Procedimiento en 3 pasos MulTipeg™ REUTILIZABLE

1. Fijar el MulTipeg™ en el implante. Se atornilla sin esfuerzo en la rosca del implante (6-8 Ncm de torque * Compatible con los principales sistemas de implante* * Adaptacion éptima a la plataforma
aproximadamente). * Titanio de larga duracion que no dafia los tejidos e Calibracion 1ISQ estandar

2. Basta con apuntar al iman de la parte superior del MulTipeg™. No invasivo, objetivo, preciso y e Esterilizable en autoclave aprox. 20 veces

repetible. El perno recibe la estimulacion de los impulsos magnéticos y vibra debido a la rigidez de la
zona de contacto entre el hueso y la superficie del implante.

3. Asi, se genera un valor ISQ, que aparece en pantalla. Este refleja el nivel de estabilidad en la escala
universal ISQ, con valores de 1 a 99. Cuanto mas alto es el valor ISQ, mas estable es el implante.

“Existen diferentes modelos de MulTipegs™ que se adaptan a los distintos sistemas y tipos
de implantes. Consulte la lista actualizada de los proveedores.

Conexién inalambrica con Surgic
Pro2

Incluye:

¢ Dispositivo Osseo 100+

® Driver MulTipeg

¢ Adaptador de red y enchufes
MulTipegTM no incluido. Se vende por separado.

-« - e- m

Lo que se presenta a continuacién no constituye una recomendacion clinica de NSK.

Acerca del ISQ (Cociente de estabilidad del implante)

La micromovilidad disminuye drasticamente de 60 a 70 1SQ. '“C!“Ve N MODEL ORDER CODE
¢ Dispositivo Osseo 100

Funcionamiento auténomo

Tomando un valor de referencia en la colocacién del implante y otro antes de la carga, podemos medir el

‘ - « Driver MulTipeg Osseo 100+ Y1004176
grado de osteointegracion.
¢ Adaptador de red y enchufes
2P redy Osseo 100 ¥1004175
MulTipeg™ no incluido. Se vende por separado.
1SQValue 60 70
Especificaciones
* Mas tiempo para la Casos completos o parciales Casos Unicos 1 fase * Potencia de entrada : 5 VDC, 1 VA e Alimentacion del cargador : 100-240 VCA, 5VA e Peso del
osteointegracién del 2fases, 1fase Carga inmediata instrumento : 100 g ¢ Tiempo de recarga completa de la bateria : aprox. 3 horas.* ® Duracién de
implante Ref.1,3,4,5,6 Ref.1,2,3,9,10 . . . N
« Nueva medicién la baterfa en funcionamiento constante : aprox. 1 hora. o
*Varia dependiendo de las condiciones de uso. -
[
@
1. Sennerby L Prof,, Implantologie 2013; 21(1): 21-23 >
2 . Kokovic V, Jung R, Feloutzis A, Todovoric V, Jurisic M, Himmerle C. Clinical Oral Implants Research, 00, 2013, 1-6
3. M Bornstein, C Hart, S Halbritter, D Morton, D Buser, Prof. Dr. med. dent. Clin Implant Dent Relat Res 2009
4 . Serge Baltayan, Joan Pi-Anfruns, Tara Aghaloo, Peter Moy. J Oral Maxillofac Surg 74:1145-1152, 2016
5. P O Ostman, Private practitioner, Falun- and Biomaterial Group, Sahigrenska Academy Gothenburg. Clinical Implant Dentistry and
Related Research, Volume 7, Supplement 1, 2015
6. Daniel Rodrigo, Luis Aracil, Conchita Martin, Mariano Sanz. Clin. Oral Impl. Res. 21, 2010; 255-261
7 . Pagliani L, Sennerby L, Petersson A, Verrocchi D, Volpe S & Andersson P. Journal of Oral Rehabilitation 2012
8. P Trisi Phd, T Carlesi DDS, M Colagiovanni DDS, G Perfetti MD, DDS. Journal of Osteology and Biomaterials, Volume 1, Number 3,
2010
9. S Hicklin, E Schneebeli, V Chappuis, S Francesco, M Janner, D Buser, U Bragger. Clin. Oral Impl. Res. 00, 2015; 1-9

10. L. Milillo, C. Fiandaca, F. Giannoulis, L. Ottria, A. Lucchese, F. Silvestre, M. Petruzzi. Oral & Implantology - anno IX - n. 3/2016
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CIRUGIA

Tratamientos de implantologia més rapidos y seguros

El destornillador protésico sin cables iSD900 de NSK ayuda a colocar y retirar con la maxima seguridad
tornillos de cierre, casquillos de cicatrizacién y pilares durante los procedimientos de implante,
reduciendo el tiempo de intervencion a la mitad.

.- Tratamientos mas rapidos

El destornillador sin cables iSD900 de NSK permite colocar y retirar con
< seguridad tornillos de cierre, casquillos de cicatrizacion y pilares en los
"/ﬂ’ procedimientos de implante, reduciendo el tiempo de intervencion a la mitad.

Adaptado a diversos campos operatorios

Mantener una buena visibilidad del &rea operatoria puede resultar dificil cuando
se retrae la mucosa oral con un separador convencional que exige el uso de
ambas manos. iISD900 permite realizar estas operaciones con una sola mano
para garantizar la maxima visibilidad del area de intervencion.

Sistema de calibracion de torque para una seguridad 6ptima

El exclusivo sistema de calibracion de torque (TCS) de iISD900 garantiza unos
valores de torque precisos en todo momento.

Valores de torque adaptados a diversos
procedimientos y tres velocidades de rotacion

iISD900 de NSK tiene un rango de torque que va de 10 Ncm a 40 Ncm para
garantizar una configuracion y un ajuste precisos del torque, con incrementos

de 1 Ncm o 5 Ncm, segun el procedimiento que se vaya a realizar. También de
acuerdo con los requisitos de la intervencion, iSD900 ofrece velocidades de 15

min, 20 min"y 25 min.

v|9oNndld

Ventajas

iSD900 Set Completo

e Universal y compatible con los principales sistemas

de implantes MODELO CODIGO DE PEDIDO
e Contra-angulo fiable y duradero, que proporciona un {SD900 Y1001358
excelente acceso al area operatoria
¢ Un pitido audible indica una direccion de giro inversa Incluye
. . . . * Motor iSD900 e iSD-HP
*La bateria estandar (AAA NI’MH) se cambia €D * Cargador Rapido para iSD900 e Calibrador de torque

214

facilmente en el sitio
¢ Pantalla de control LCD que ofrece una visibilidad
extraordinaria y un manejo sencillo

Calibrador de torque

Los cabezales pueden ser

o
/T\ | limpiados en el Termodesinfectante

* Palanca con interruptor de encendido/apagado

Especificaciones

* Torque : 10 — 40 Ncm con incrementos de 1 6 5 Ncm
e Velocidad : 15, 20, 25 min”

® Peso : 148 g (Motor iSD900 + iSD-HP)

* Tiempo de recarga: Alrededor de 90 min.”

* Tiempo de Operacion Continua: Max. 72 min.*

*éstos pueden cambiar de acuerdo con el entorno de uso

Los cabezales son esterilizables 215
con autoclave hasta 135°C



CIRUGIA

VarioSurg 3

)

or/a,‘(,@ '3 ]

Trio de Ases

Un ultrasonidos de rendimiento excepcional

El vataje no es el Unico elemento que determina la eficacia y el rendimiento de corte en la cirugia por
ultrasonidos; también es importante la relacion de potencia entre la frecuencia de la unidad de control,
las caracteristicas vibratorias de la pieza de mano y el disefio de la punta para funcionar a potencia
elevada y ofrecer una gran eficacia de corte. VarioSurg3 equilibra perfectamente estos tres elementos
para ofrecer el mejor ultrasonidos del mercado.

Procedimientos mas eficaces gracias a la estabilizacién del equilibrio de potencia
VarioSurg3 consigue un 50% mas de potencia en modo SURG (CIRUG.) que los modelos anteriores, lo
que aumenta la eficacia de los procedimientos y reduce el tiempo de intervencion. (Las puntas deben

seleccionarse de acuerdo a los requisitos de potencia y a las caracteristicas del tratamiento.)
“*Para obtener méas del 100% de potencia, es preciso usar las puntas adecuadas

VS Iy

iUn 150% de potencial

Maxima estabilidad en el corte gracias a las funciones de retroalimentacion y
ajuste automatico

Funcion de retroalimentacion
Esta funcion comprueba constantemente los parametros de funcionamiento de la unidad, al tiempo que
controla la potencia de salida para ajustarla al nivel apropiado y 6ptimo para el procedimiento.

Funcién de ajuste automatico

La frecuencia de oscilacion se controla automaticamente para garantizar que el sistema siempre
transmite a la punta los valores de salida preestablecidos con exactitud, a fin de mantener el nivel de
vibracion ideal.

v|ondld




CIRUGIA

Unidad de Control Avanzada para Gestionar su Elevada Potencia

Unidad compacta con amplia pantalla LCD

La unidad de control, compacta y sofisticada, cuenta con una amplia pantalla LCD con retroiluminacion
de alta visibilidad y botones de manejo intuitivo para crear un entorno de trabajo méas seguro y agradable.

Modo BURST (RAFAGA) avanzado

El cambio de modo SURG (CIRUG.) a modo BURST (RAFAGA)
durante la intervencion crea un efecto martillo capaz de cortar los
tejidos mas duros. El profesional puede seleccionar uno de los tres
niveles disponibles en el modo BURST, de acuerdo con la intervencion
que esta realizando o con la dureza del hueso.

Intensidad luminosa regulable

Simplemente pulsando un botén, las luces LED del instrumento
pueden regularse en tres niveles de intensidad para adaptarse al
.(.m) procedimiento quirdrgico.

BAJO

Tres modos adaptados

Es posible elegir entre los modos P (PERIODONCIA), E (ENDODONCIA)
y S (CIRUGIA) para adecuarse a los diversos tipos de intervenciones,
desde osteotomias a retoques posoperatorios.

Volumen de flujo de irrigacion regulable

Es posible seleccionar uno de los cinco niveles de flujo de solucién refrigerante, con un volumen maximo
de 75 ml por minuto, para adaptarse al tipo de intervencién y a la punta utilizada. Una buena irrigacién
controla el calentamiento de la punta, protegiendo las células dseas.

Memoria para registro de datos de los tratamientos y configuracién de programas

La unidad cuenta con una funciéon de memoria para almacenar los parametros especificos del
tratamiento, a los que se puede acceder facilmente a través del botdn de programa.

Maxima capacidad de maniobra gracias a su disefo ultradelgado

Piezas de mano ergondmicas ultradelgadas

La pieza de mano ultradelgada con iluminacién LED de NSK permite un mejor acceso al area de
intervencion y una visibilidad 6ptima. Gracias a su excelente equilibro y su disefio ergonémico, aumenta
la precision de los movimientos y minimiza la fatiga de manos y dedos, especialmente en tratamientos
largos.

Transmisién de potencia eficaz con minima generacién de calor

Al estar fabricada con materiales innovadores, VarioSurg3 transmite sin ninguna pérdida la potencia
adecuada del generador a la punta, minimizando la produccién de calor.

lluminacién LED que aumenta la precision de los tratamientos

La iluminacién LED de NSK genera una luz natural que ilumina
perfectamente el area quirdrgica, aumentando la precisién y
reduciendo el tiempo de intervencién. Estas luces son seguras, evitan
el sobrecalentamiento incluso durante usos prolongados y resultan
econdmicas debido a su larga vida Util. El exclusivo sistema de doble luz

LED elimina las sombras y ofrece una excelente visibilidad del area de
intervencion.

-

jf:sséh__ - mlfﬁrfafwy3

—_—

Optico MODELO CODIGO DE PEDIDO

[ ] VS3-LED-HPSC E1133

e con 2 m. de cable

Las puntas estan disefiadas para preservar los tejidos, mantener la
velocidad de corte y penetrar faciimente en el hueso.

El borde de sierra en el filo irregular de la hoja aumenta la capacidad
de corte y, al evitar que la punta se atasque, mantiene la velocidad de

funcionamiento.

s | Lavableen

/I | termodesinfectante

Esterilizable con
autoclave hasta 135°C

v|ondld
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VarioSurg 3

220

Set Completo VarioSurg3
con Pieza de mano

Set Completo VarioSurg3
sin Pedal

Optico MODELO CODIGO DE PEDIDO

Optico  MODELO CODIGO DE PEDIDO

[ ] VarioSurg 3 Y1002726

[ ] VarioSurg 3Non FT  ¥1002248

Contenidos

¢ Unidad de control

* Pieza de mano 6ptica con cable de 2m

¢ Pedal de control FC-78

 Casete de esterilizacion

* Soporte de la pieza de mano

* Tubo de irrigacion (x5) y otros accesorios

* Kit de cirugia basico (H-SG1, SG3, SG5, SG6D, SG7D,
SG11 y soporte para puntas)

Caracteristicas técnicas

Unidad de control

* Frecuencia : 28-32 kHz » Fuente de alimentacion : AC 230 V 50/60 Hz

« Caudal de irrigacion : 10~75 mL / min
« Programas : Cirugia x 5, Endodoncia x 2, Periodoncia x 2

* Dimensiones : L 265 x An 220 x Al 100 (mm)

Contenidos

¢ Unidad de control

* Pieza de mano ¢ptica con cable de 2m

* Casete de esterilizacién

* Soporte de la pieza de mano

* Tubo de irrigacion (x5) y otros accesorios

* Kit de cirugia basico (H-SG1, SG3, SG5, SG6D, SG7D,
SG11 y soporte para puntas)

Pedal de control

Ajustes del programa manos libres a través del pedal

El pedal de VarioSurg3 cumple con los estandares IPX8 para sistemas médicos de pedal y permite un
control perfecto mientras se realizan procedimientos quirdrgicos delicados. Esta equipado con una
palanca cuyo disefio facilita su elevacién o traslado con el pie.

Boton de volumen Boton de programa

de flujo de solucién Botén de seleccion del
refrigerante modo Burst <réfaga>

=

Botén de encendido/ MODELO CODIGO DE PEDIDO
apagado FC-78 21102003

* Con cable de 2m
Casete de esterilizacion
El casete de esterilizacion esta disefiado para el procesamiento y
almacenaje seguro de los componentes de VarioSurg3.

MODELO CODIGO DE PEDIDO

VA-SG-CASE 20001326

* Dimensiones : L 281 x An 171,56 x Al 47 (mm)
* Con los compartimentos apropiados para la pieza de
mano, cable, llave de sustitucién de puntas y soportes
para puntas 135G

Maletin de transporte (Opcional)

El maletin de transporte de NSK puede transportar todos los componentes del VarioSurg3.

MODELO CODIGO DE PEDIDO

Maletin de Transporte(VarioSurg3) Y1002768

* Dimensiones : L 534 x An 427 x Al 207 (mm)

221
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CIRUGIA

Cirugia Osea

Ga m a d e p u nta S Va ri OS u rg 'Q l POWER LEVEL MODELO CODIGO DE PEDIDO

e
/f\‘“ sew _ SG1 2305101

| ’ SURG 150% H-SG1 2305151

* Los puntos marcan 3, 6 y 9mm desde la parte superior de la punta
Puntas ultrasénicas Una opcién amplia de aplicaciones clinicas * Cinco dientes: 0,6mm de grosor

POWER LEVEL MODELO CODIGO DE PEDIDO

Cirugia Osea Extraccion

.
I B i

Raspado Elevacion de Seno por Cresta

— SG1A Z305138

* Los puntos marcan 3, 6, 9, 12 y 15mm desde la parte superior de la
punta e Cinco dientes: 0,6mm de grosor

POWER LEVEL MODELO CODIGO DE PEDIDO

55 W
555 L=
—_—

- SG2R Z305102

* Punta con curva hacia la derecha®

& Q SCU * Tres dientes; 0,6mm de grosor
/«-—w ,\\ "’x\ "}%
/‘\\ || ‘ Y /
4 1 I\ JL _ POWER LEVEL MODELO CODIGO DE PEDIDO
F i | y @ 7o s02L

[é :
g1 4 - sG2L Z305103
.z . Pr r I A n | |m | nt , * Punta con curva hacia la izquierda®
Elevacion de Seno Maxilar eparacion del Implante / « Tres dientes: 0,6mm de grosor
‘ e
3 ~N ——ct \\x\ %\ _ POWER LEVEL MODELO CODIGO DE PEDIDO
|| ) ) @ Flwse
& It )‘\ J{L 4 - sGs 2305109
= 8| £ .
i 06 y
1 SURG 150% H-SG8 Z305155
Instrumento para Membrana del Seno Perio (Allsado de RaIZ) * Los puntos marcan 3, 6 y 9mm desde la parte superior de la punta
 Tres dientes; 0,6mm de grosor
\ . : ™ [e]
—_— N\ \ ="oe) 561 N |\ . b
J‘ ‘ | — )] ( 0 ) POWER LEVEL MODELO CODIGO DE PEDIDO 2
| J ;‘( { )
I I @
le l‘:‘l le i # * - sGsA 2305139 =
ml | | | ‘ ® Los puntos marcan 3, 6, 9, 12 y 15mm desde la parte superior de la
Escarificacion Endodoncia { punta e Tres dientes; 0,6mm de grosor
N . e m—— POWER LEVEL MODELO CODIGO DE PEDIDO
NN NN -
NN
f \\"K \ \J p //—4@ SURG 150% H-SG8R 2305156
i I { H 4
;I |§ IE ’ * Punta con curva hacia la derecha*
& dI 3 l = e Tres dientes; 0,6mm de grosor

Mantenimiento (Puntas-V )
( ) POWER LEVEL MODELO CODIGO DE PEDIDO

Perio- \ \ /Z’—L_m SURG 150% H-SG8L 2305157
Control y

P & * Punta con curva hacia la izquierda®
’ X ) “ * Tres dientes; 0,6mm de grosor

0o

* La direccién de la curva de las Puntas es definida
s | Lavable en

222 por la vista anterior de las mismas. TR | termeccoaniostants Esterilizable con 223

autoclave hasta 135°C




CIRUGIA

Cirugia Osea

MODELO

CODIGO DE PEDIDO

SG14R

Z305122

 Punta con curva hacia la derecha”
* Cinco dientes; 0,6mm de grosor

MODELO

CODIGO DE PEDIDO

ik

lOJ =T 561~
H
] F-—/‘— —an 5630

SG14L

2305123

* Punta con curva hacia la izquierda*

* Cinco dientes; 0,6mm de grosor

MODELO

CODIGO DE PEDIDO

SG19

Z305135

* Los puntos marcan 3mm desde la punta

* Cinco dientes; 0,8mm de grosor

MODELO

CODIGO DE PEDIDO

SG30

2305137

* Borde cortante
* Grosor: 0,5mm

MODELO

CODIGO DE PEDIDO

224

SG58

Z305141

* Los puntos marcan 3, 6 y 9mm desde la punta

 Tres dientes; 0,6mm de grosor

MODELO

CODIGO DE PEDIDO

SG68

2305143

¢ Marca cada 2 y 4 mm desde la parte superior de la punta

* Tres dientes; 0,6mm de grosor

s | Lavableen

/I | termodesinfectante

Esterilizable con

autoclave hasta 135°C

Raspado

Extraccion

1

)

MODELO

CODIGO DE PEDIDO

SG3

Z305104

* Punta con borde de espatula de tres lados

MODELO

CODIGO DE PEDIDO

SG4

Z305105

* Punta con borde de espatula

MODELO

CODIGO DE PEDIDO

SG5

2305106

* Punta con borde de espatula redondeada

MODELO

CODIGO DE PEDIDO

SG17

Z305132

* Grosor 0,7mm

MODELO

CODIGO DE PEDIDO

SG18R

Z305133

e Punta en Angulo Derecho e Grosor 0,7mm*

MODELO

CODIGO DE PEDIDO

* La direccién del angulo de las Puntas es definido

por la vista anterior de las mismas.

SG18L

Z305134

« Punta en Angulo Izquierdo * Grosor 0,7mm*

s | Lavableen

/N | termodesinfectante

Esterilizable con
autoclave hasta 135°C
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Nuevas Puntas Especializadas Exclusivamente para Alvéolos

Utilizado como parte del método de levantamiento alveolar, para realizar rapidamente los procedimientos de
elevacion del seno, la nueva linea de Puntas de NSK ha sido disefada para la minima agresion quirtrgica.

Ejemplos de procesos para la elevaciéon de la membrana del seno maxilar

Modelo de sitio de preparacién de implante para un implante de tamafio regular @4,0mm.

En caso de usar VarioSurg

Seno maxilar

Valor de ajuste: Modo S,
otencia 50%, Nivel de agua 1

Valor de ajuste: Modo S,
Rotencia 50%, Nivel de agua 1

Valor de ajuste: Modo S,
Potencia 50%, Nivel de agua 1

Valor de ajuste: Modo S,
Potencia 50%, Nivel de agua 1

Valor de aju:
ncia 80%,

*Caso de aproximadamente 5 mm desde la base del hueso cortical al seno maxilar.

“El tejido 6seo es de tipo 3 y en buenas condiciones.

*En adicién al diagnéstico positivo mediante imagen de CT, se debe diagnosticar bien el
ancho del hueso vertical y el sitio de preparacion de implante podria formarse hasta la
base del seno maxilar.

1. Corte de hueso hasta 1 mm de la base del seno maxilar mediante el uso de la Punta
SG15A.
Por favor, tenga cuidado de no empujar demasiado la Punta.

2. Repetir el corte de uso usando la Punta SG15B para aumentar el ancho del corte.
Por favor, tenga cuidado de no empujar demasiado la Punta.

3. Corte de hueso usando la Punta SG16A. El sitio de preparacion de implante se forma
aunque quede poca base de hueso cortical.

4. Repetir el corte de hueso usando la Punta SG16B. El sitio de preparacion de implante
se forma aunque quede poca base de hueso cortical.

5. Usando suficiente irrigacion de agua, el sitio de preparacion de implante se forma
usando la Punta SCL2D.
El nivel de agua se ajusta a 5.
Por favor, tenga cuidado de no empujar mucho la Punta en el sitio de preparacion de
implante. También, demasiada agua puede ejercer presiéon en la membrana del seno
maxilar. En caso de utilizar la perforaciéon, este paso debe excluirse.

Valor de ajuste: Modo S,
Potencia 80%, Nivel de agua 5

Valor de ajuste: Modo S,
Potencia 50%, Nivel de agua 5

Elevacion de la membrana
parte periférica

*
Parte central

Valor de ajuste: Modo S,
Potencia 50%, Nivel de agua 5

6. Usando suficiente irrigacion de agua, se continta la formacién del sitio de preparacion
de implante usando la Punta SCL1D.
El nivel de agua se ajusta a 5. Se corta el piso de la cavidad del sitio de preparacion
de implante mediante el uso del borde de la parte superior de la Punta. Tenga cuidado
de no forzar la Punta en el sitio de preparacion de implante. También, demasiada agua
puede ejercer presion en la membrana del seno maxilar.

N

La membrana del seno maxilar es exfoliada usando la Punta SCL1.

El nivel de agua se ajusta a 5. Introduzca suavemente el extremo de la Punta entre la
membrana y el hueso. Mover la Punta a lo largo de la pared del sitio de preparaciéon
de implante para exfoliar la membrana. Por favor, tenga cuidado, ya que la membrana
puede romperse en el borde (partes senaladas por flechas) entre el hueso y la
membrana.

Esta imagen muestra la membrana elevada que usted observara desde el lado del seno
maxilar. Por favor, verifique la condicién de la membrana del seno maxilar usando un
endoscopio.

8. La Membrana del seno maxilar ahora puede ser elevado mediante el uso de la
Punta SCL1.

9. La formacion completada del sitio de preparacion de implante.
En el caso de usar perforacion, se forma el sitio recto de preparacion de implante de
3,2 mm.

Elevacion de Seno por Cresta

A 02,4 mm

SCLL MoDELO CODIGO DE PEDIDO
SCL1 Z305170
* Spray de Agua Interno
MODELO CODIGO DE PEDIDO
SCL1D Z305171

* Spray de Agua Interno * Recubierto de diamante

s | Lavableen

/M | termodesinfectante

Esterilizable con 227
autoclave hasta 135°C
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Elevacion de Seno por Cresta

Elevacion de Seno Maxilar

S0  MODELO CODIGO DE PEDIDO _ MODELO CODIGO DE PEDIDO
(il
SCL2D Z305182 SG6D Z305107
* Spray de Agua Interno
o] ©2,1mm * Recubierto de diamante
&/ ©2,9mm
S0Ls MODELO CODIGO DE PEDIDO MODELO CODIGO DE PEDIDO
ap
SCL3 2305172 /// SG7D Z305108
/ * Spray de Agua Interno
4\/ 23,0mm
- MODELO CODIGO DE PEDIDO
SGL30
SCL3D 2305173
® Spray de Agua Interno
* Recubierto de diamante Instrumento para Membrana del Seno
/'\/ @3,4mm
MODELO CODIGO DE PEDIDO
S >0
SCL4D 2305184 n MODELO CODIGO DE PEDIDO
* Spray de Agua Interno
o4 * Recubierto de diamante ) SGo 2305110
©2,4mm
/Q*//D3,5mm Q— 4 « Elevador plano circular convexo
- MODELO CODIGO DE PEDIDO  Con angulo de 90°
SCL5 Z305174 ® MODELO CODIGO DE PEDIDO
* Spray de Agua Interno n SG10 2305111
L 4
A4 24,0mm ® Elevador plano circular convexo
™~/ MODELO CODIGO DE PEDIDO  Con angulo de 135°
56150
SCLSD 2305175 — MODELO CODIGO DE PEDIDO
[ Dl = [OB-56% o
* Spray de Agua Interno -
* Recubierto de diamante - sen 2305112 2
e Compresor de cono 9~
>
La profundidad estimada del sitio de
2mm
3mm la preparacion del implante puede ser
2mm
3mm medida con la escala de la punta.
5mm
228 v | Lavableen Esterilizable con v , Lavableen Esterilizable con 229

autoclave hasta 135°C autoclave hasta 135°C

/I | termodesinfectante /N | termodesinfectante
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Preparacion del Implante Escarificacion

MODELO CODIGO DE PEDIDO MODELO CODIGO DE PEDIDO
SG15A Z305124 ; G1-S Z305113
- ) 0Bl G1-5 : |
e Diametro del extremo de la punta; 0,7mm /
]
MODELO CODIGO DE PEDIDO
SG15B Z305125

* Diametro del extremo de la punta; 1,3mm

Perio (Alisado de Raiz)

MODELO CODIGO DE PEDIDO
SG15C 2305126 MODELO CODIGO DE PEDIDO
* Diametro del extremo de la punta; 0,9mm P20-S Z305114
A‘\__,-—_—- N
l“u 08)-P20-5
e * Punta recta
= MODELO CODIGO DE PEDIDO
(&) 05} 561501

SG15D 2305127 MODELO CODIGO DE PEDIDO
* Diametro del extremo de la punta; 1,3mm ) /_— P25R-S Z305115

)

\ { To— \ « Punta curva derecha*
n ~Ta6 soien,  MODELO CODIGO DE PEDIDO ) (Vista de abajo) \

/—\ SG16A Z305128 MODELO CODIGO DE PEDIDO

* Diametro; 2,0mm . o ’\ P25L-S Z305116
9 =\
- - W * Punta curva izquierda*®
A

n 5 | (Vista de abajo)
n 55 SG168 MODELO CODIGO DE PEDIDO
SG16B 2305129

 Diametro; 2,6mm

v|9oNndld

* La direccién del angulo de las Puntas es definido
Esterilizable con s | Lavable en

or la vista anterior de las mismas.
autoclave hasta 135°C P /N | termodesinfectante

230 s« | Lavable en

/T | termodesinfectante

Esterilizable con 231
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Mantenimiento (Puntas-V) Endodoncia

Perio-Control

Soporte de Puntas-V MODELO CODIGO DE PEDIDO MODELO CODIGO DE PEDIDO

V-TIP
SYSTEM

V10-S Z305117 E30RD-S Z305118

@i vios
W10
e e Incluye la llave E para reemplazo de Puntas. * Para dientes posteriores (en angulo

* No incluye la Punta de plastico. derecho)
MODELO CODIGO DE PEDIDO
E30LD-S Z305119

* Para dientes posteriores (en angulo

/7 /S

izquierdo)
MODELO CODIGO DE PEDIDO
MODELO CODIGO DE PEDIDO o8| E3D-S
e E31D-S Z305120
' / S —— V-P10 Y900184 , , -
* Para dientes anteriores y posteriores (70°)
¢ Juego de 3
* No incluye soporte V10-S
MODELO CODIGO DE PEDIDO
MODELO CODIGO DE PEDIDO
/\_ E32D-S Z305121
o ‘ V-P12 Y1002167

* Para dientes anteriores (907)

* Juego de 3
* No incluye soporte V10-S

A / (Vista de abajo) ~ MODELO CODIGO DE PEDIDO

V-P11R Y1002165

* Punta curva derecha”
* Juego de 3  No incluye soporte V10-S

—A ey ~ ’ MODELO CODIGO DE PEDIDO
- (

Vista de abajo) V-P11L Y1002166

* Punta curva izquierda™
* Juego de 3 ¢ No incluye soporte V10-S

v|9oNndld

B V-P11R, V-P11L, V-P12 pueden ser usadas solamente en
VarioSurg3.

* La direccién del angulo de las Puntas es definido
Esterilizable con s | Lavable en

or la vista anterior de las mismas.
autoclave hasta 135°C P /N | termodesinfectante

232 s« | Lavable en

/T | termodesinfectante

Esterilizable con 233
autoclave hasta 136°C




CIRUGIA

Kits de Puntas

234

«Cirugia Osea eEscarificador
sElevacion de Senos Dentales ePuntas para Membrana del Seno

MODELO CODIGO DE PEDIDO
Kit Basico-HS Y1002775
Incluye

* H-SG1, SG3, SG5, SG6D, SG7D, SG11
* Soporte para Puntas

«Cirugia Osea

MODELO CODIGO DE PEDIDO
Kit Corte Oseo Y900688
Incluye

* SG1, SG2R, SG4, SG2L, SG6D
* Soporte para Puntas

*Elevacion de Senos Dentales

MODELO CODIGO DE PEDIDO
Kit Elevacion Seno Y900689
Incluye

* SG1, SG3, SG6D, SG9, SG10, SG11
* Soporte para Puntas

eEndodoncia

MODELO CODIGO DE PEDIDO
Kit Endo-S Y900691
Incluye

* G1-S, EBORD-S, E30LD-S, E31D-S, E32D-S
* Soporte para Puntas

v | Lavable en

/N | termodesinfectante

Esterilizable con
autoclave hasta 135°C

Kits de Puntas

*Preparacion del implante

MODELO CODIGO DE PEDIDO
Kit Preparacién Implantes Y900774
Incluye

* SG15A, SG15B, SG16A, SG16B
* Soporte para Puntas

ePuntas para Elevacién de seno

MODELO CODIGO DE PEDIDO

Kit Elevador Alveolar para Implante Tamafio Regular Y1002841

Incluye
* SCL1D, SCL2D, SCL1
* Soporte para Puntas e Llave para Puntas VS

ePuntas para Elevacion de seno

MODELO CODIGO DE PEDIDO

Kit Elevador Alveolar para Implante Tamafio Grande Y1002842

Incluye
* SCL2D, SCL3D, SCL4D, SCL3
* Soporte para Puntas e Llave para Puntas VS

v|9oNndld

Esterilizable con 235
autoclave hasta 135°C
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